
 
 
 
 
SOBRE LA FOTOGRAFÍA. LA OBRA DE ARTE EN LA ÉPOCA DE SU 
REPRODUCTIBILIDAD TÉCNICA. (Extracto) 
 
Walter Benjamin 
 
…Definiremos el aura de los objetos naturales como la aparición irrepetible de una lejanía, por 
cerca que pueda hallarse. En una tarde de verano, seguir con calma el perfil de una cordillera 
en el horizonte o una rama que arroja su sombra sobre el que reposa: eso significa respirar el 
aura de esas montañas, de esa rama. De la mano de esta descripción es fácil adentrarse en los 
condicionamientos sociales de la actual decadencia del aura. Responde a dos circunstancias 
relacionadas con la creciente importancia de las masas en la vida de hoy día. A saber: “acercar” 
espacial y humanamente las cosas es una aspiración tan ardiente de las masas actuales como 
su tendencia a superar lo irrepetible de cada hecho recibiendo su reproducción. Cada día se 
hace más inevitable la necesidad de adueñarse del objeto en la máxima proximidad de la 
imagen, o mejor dicho, en la copia, en la reproducción 
 
 
 
 
 
 
 
THE WORK OF ART IN THE AGE OF MECHANICAL REPRODUCTION. (Extract) 
 
Walter Benjamin 
 
…We define the aura of the latter as the unique phenomenon of a distance, however close it 
may be. If, while resting on a summer afternoon, you follow with your eyes a mountain range on 
the horizon or a branch with casts its shadow over you, you experience the aura of those 
mountains, of that branch. This image makes it easy to comprehend the social bases of the 
contemporary decay of the aura. It rests on two circumstances, both of which are related to the 
increasing signifi cance of the masses in contemporary life. Namely, the desire of contemporary 
masses to bring things “closer” spatially and humanly, which is just as ardent as their bent 
toward overcoming the uniqueness of every reality by accepting its reproduction. Every day the 
urge grows stronger to get hold of an object at very close range by way of its likeness, its 
reproduction… 
 


